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Specification

THD: 70HZ-20KHZ <1%
Range: 100 ft

Audio output: 26W
Charging Time: 2.5 hours
Waterproof Rating: IPX7
Play Time: 12 hours (50% volume)

Input:5V/1A
Weight: 43.220z
Size:28*10*18.2cm
Bluetooth Version: V4.2

InThe Package

AOMAIS GO MINI
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USB Charging Cable

3.5mm Audio Cable
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Feedback Card

Buttons
Play/Pause/Call

Volume up/ Next track
|
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Power Button
Volume down/Previous track

Additional Information:

Increase the volume: short press the volume button
Decrease the volume: short press the volume button

Next: Long press the volume button

Previous: Long press the volume button

Power indicator light(White) flashes: the battery is charging
Power indicator light(White) flashes quickly: the battery needs to
be charged

Power indicator light is on: the battery is fully charged

Blue light is on: power is on

Blue light flashes quickly: the speaker is ready to be paired
Blue light flashes slowly: the speaker is paired

Wireless dual stereo indicator

Turn On the Power & Turn Off the Power

Turn on the power: press and hold the power button for 2 seconds
Turn off the power: press and hold the power button for 2 seconds
Pause the scene light: Long press the "Pause” button for about 2
seconds

Note: If your device is not playing music nor is connected, the
speaker will not be turned off.

Close the waterproof rubber cover before you put the speaker into
water to improve its waterproof function.

Connect a Non-Bluetooth Audio Device with the 3.5mm Cable

1.Make sure your AOMAIS GO MINI battery has enough power
and turn on the Bluetooth speaker.

2.Plug one end of the cable into your device's headphone jack and
the blue light will turn orange. Insert the other end into AOMAIS
GO MINI.

3.Turn on your AOMAIS GO MINI Bluetooth speaker and you can
start playing music.

Note: When the audio cable is plugged into the speaker, the
Bluetooth function will not be available.

AOMAIS Wireless Stereo Pairing

1.You can purchase two AOMAIS GO MINI so you can connect
them together and enjoy left and right channels stereo sound.
(50W).

2.To achieve the best result, place the speaker on an open floor to
reduce the middle barrier.

3.Turn on both speakers, when the blue light starts to flash, the
speakers are ready to pair.

4.Press and hold the Bluetooth button of one of the speakers until
you hear a beep, then you will hear the sound of “Ding Ding Ding”,
indicating the two speakers are paired successfully.

5.0pen your device and search for “AOMAIS GO MINI”, it will
automatically connect one of the speakers. When the pairing is
completed, only one speaker can control the volume, then you can
start playing music. (That speaker is called Play Control Speaker)

Note: To pair two speakers, please make sure that the two
speakers are not connected to other devices via Bluetooth. If one
of them is connected, they will not be able to make a pairing
connection (recommendation: don't turn on your phone's Bluetooth
function before the pairing is successful)

Tip: For better listening experience, please put the speakers within
50 feet each other.

When the two speakers are successful, the color of the scene
lamp will be synchronized.

Wireless hands-free private speaker

Hands-free functions are only available for Bluetooth-enabled
smartphones.

Reply/Answer/Reject

Short press the Play/Pause/Call button to answer

Short press the Play/Pause/Call button to reject

When the two AOMAIS GO MINI are successfully paired, the
answer is only transmitted via the main speaker.

Pairing & Connections - Step 1

Please make sure your AOMAIS GO MINI has enough battery
power and it cannot be connected when the battery is too low.
1.0pen your AOMAIS GO MINI to prepare for pairing.

Turn on your device's Bluetooth and search for AOMAIS GO MINI
and make connection, then you can play music.

2.When the AOMAIS GO MINI is turned on, it will automatically try
to connect to the last device used.

Note: When you are pairing different devices, disconnect the
existing device.

Pairing & Connections - Step 2

For your iPhone, iPad, iPod, smart phone

1. Settings > Bluetooth, turn on Bluetooth, select “AOMAIS GO
MINI”, then the speaker will be connected within a few seconds
and the blue light will flash slowly.

2.You can now play your music with AOMAIS GO MINI.

Pairing & Connections - Step 2

For your Amazon Echo Dot.

1.Connect to Echo Dot/Echo for the first time, please open the
Alexa App on your device and use it to pair and connect.

2.Select Home in the upper left corner of the interface, then click
“Setting”.

3.Select your Echo Dot/Echo in the device list. Click “Bluetooth”.
4.When “AOMAIS GO MINI” appears in your device options, Alexa
will prompt “Connect to AOMAIS GO MINI”.

5.The next time you connect, just say “Alexa, Connect my speaker”
or “Alexa, Pair” and the speaker will be connected automatically.
6.When you want to disconnect the speaker, say “Alexa,
Disconnect my speaker”.

7.When you want to reconnect the speaker and play it again, you
need to say “Alexa, connect my speaker” or “Alexa, Pair”. If you
want to turn off AOMAIS GO MINI, press and hold the power
button for 2 seconds.

8.1f you would like to get help about Alexa App, please contact
Amazon's Customer Service, or open the Alexa App and select
help&feedback>Email Customer Service

Important: When the AOMAIS GO MINI is connected to Echo
Dot/Echo for playback, the speaker will remain on and will not
automatically turn off.

Safety Precautions:

1. Do not charge at the water source or in the rain to prevent
electric shock.

2. Please follow the instructions for all operations and use.

3. Do not damage the cable, especially at the connector.

4. Unplug the USB charging cable when it is not in use or during a
thunderstorm.

5. Please keep the speaker away from heat sources(including all
equipment that generates heat), such as stoves.

6. When the speaker is damaged, please contact AOMAIS
Customer Service Team

7. Do not disassemble the speaker.

8. Use officially certified speakers such as (UL, CSA, VDE, CCC)

Note: If the battery leaks, do not touch skin or eyes. If you touched,
please consult your doctor.

This equipment has been approved by FCC, CE, RoHS. These
restrictions are designed to prevent harmful interference when the
equipment is installed in a residential place.

AOMAIS is committed to providing services of the highest quality
to our customers.
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Specification

THD: 70HZ-20KHZ <1%
Anschlussbereich: 100ft
Audio-Ausgang:25W
Ladezeit: 2.5 hours
Wasserdicht: IPX7
Abspielzeit: 12 hours (50% volume)

Audio-Eingang:5V/1A
Gewicht: 43.220z
GroéBe:28*10*18.2cm
Bluetooth-Version: V4.2

Paket
==
AOMAIS GO MINI 3.5mm Audiokabel
Y
]
USB-Ladekabel Ruckmeldungskarte
Taste

Abspielen/ Anhalten / Anrufen

Erhéhung der Lautstarke/ Weiter
|
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Stromschalter
Decrease the volume/Previous track

Zusatzliche Angaben

Erh6hung der Lautstarke: Driicken Sie kurz die Taste der
Lautstarke

Verringerung der Lautstérke: Driicken Sie kurz die Taste der
Lautstarke

Weiter: Driicken Sie lange die Taste der Lautstarke

Zuriick: Driicken Sie lange die Taste der Lautstarke
Batterieanzeige (weiB) blinkt: Akku wird geladen
Batterieanzeige (weiB) blinkt schnell: Akku soll aufgeladen
werden

Batterieanzeige (immer an): Akku ist vollstandig aufgeladen
Blauer Anzeiger schaltet ein: Der Strom schaltet ein

Blauer Anzeiger glitzert schnell: Die Stereoanlage wird noch nicht
verpaart

Blauer Anzeiger glitzert langsam: Die Stereoanlage wird schon
verpaart

Ein- und Ausschalter der Stromversorgung

Einschalten der Stromversorgung: Driicken Sie den Schalter fiir 2
Sekunden

Ausschalten der Stromversorgung: Driicken Sie den Schalter fir 2
Sekunden

Szenenbeleuchtung ausschalten: Driicken Sie die Pausetaste fiir 2
Sekunden

Hinweise: Wenn Ihr Gerat keine Musik abspielt oder
angeschlossen wird, wird die Stereoanlage nicht ausgeschaltet.

SchlieBen Sie nach dem Aufladen die wasserdichte
Gummiabdeckung, um die bessere Wasserdichtigkeit
aufrechrzuerhalten.

Verwenden Sie 3,5 mm Kabel, um die Audioausriistung ohne
Bluetooth anzuschlieBen

1.Stellen Sie sicher, dass die Batterie von lhrem AOMAIS GO
MINI voll gentigend aufgeladen wird. Dann schalten Sie Bluetooth
der Stereoanlage ein.

2.SchlieBen Sie ein Ende des Audiokabels an die
Kopfhérerbuchse Ihres Gerats an. Das blaue Licht wird gelb. Das
andere Ende wird in den AOMAIS GO MINI Bluetooth
Lautsprecher eingesetzt.

3.Schalten Sie Bluetooth der Stereoanlage von AOMAIS GO MINI
ein und Sie kénnen Musik abspielen.

Achten: Wenn das Kabel an die Stereoanlage angeschlossen ist,
funktioniert die Bluetooth nicht mehr.

AOMAIS drahtlose Stereo-Verpaaren

Tipps: Die kabellose Stereo funktioniert innerhalb von 50 FiBe am
besten.

1.Schalten Sie beide Stereoanlagen ein. Wenn der blaue Anzeiger
glitzert, ist die Stereoanlage bereit zu verpaaren.

2.Driicken Sie lange die Taste von Bluetooth einer Stereoanlage,
bis Sie einen Signalton “Beep” héren. Dann héren Sie "Ding Ding
Ding" und werden die beiden Stereoanlagen erfolgreich verpaart.
3.Schalten Sie Ihr Gerat ein und suchen Sie nach "AOMAIS GO
MINI". Es wird automatisch eine Stereoanlage verbinden. Nach
dem Verpaaren kénnen Sie die Musik spielen.

4.Sie kénnen zwei AOMAIS GO MINI kaufen, um sie miteinander
zu verbinden und einen verdoppelten Soundeffekt (50 W) zu
genieBen.

5.Stellen Sie die Stereoanlage in einen freien Raum, um die
Barriere zu reduzieren und die besten Ergebnisse zu erreichen.

Hinweise: Wenn Sie zwei Stereoanlagen verpaaren, stellen Sie
bitte sicher, dass die beiden Geréte nicht tiber Bluetooth mit
anderen Anlagen verbunden sind. Wenn eine von ihnen schon
verbunden ist, kdnnen sie nicht verpaart werden. (Empfehlung:
Schalten Bluetooth nicht ein, bevor sie erfolgreich verpaart
werden)

Wenn die beiden Lautsprecher erfolgreich gekoppelt sind,
werden die Farben der Szenenbeleuchtungen gleich sein.

Kabellose Freisprechanlage Lautsprecher

Freisprechanlage ist nur fiir mit Bluetooth versehene Smartphones
verfligbar

Beantworten / Telefonanschluss / Ablehnung

Das Telefon wird beantwortet, wenn Sie die Taste Play / Pause /
call kurz driicken.

Das Telefon wird beantwortet, wenn Sie die Taste Play / Pause /
call lange driicken.

Nachdem AOMAIS GO MINI erfolgreich verpaart worden ist, wird
die Antwort nur tiber das Hauptstereoanlage bertragen. (Es wird
Play Control Speakers genannt)

Verpaaren & Verbindung - Schritt 1

Bitte stellen Sie sicher, dass die Batterie von lhrem AOMAIS GO
MINI voll gentigend aufgeladen wird. Sie kann nicht
angeschlossen werden, wenn die Batterie zu schwach ist.
Schalten Sie Ihren AOMAIS GO MINI ein, um auf die Verpaaren
vorzubereiten

1. Schalten Sie "Bluetooth" von Ihrem Gerét ein und suchen Sie
nach "AOMAIS GO MINI". Dann verbinden Sie und kénnen Sie die
Musik abspielen

2.Wenn der AOMAIS GO MINI eingeschaltet ist, versucht er
automatisch, das letzte Gerat anzuschlieBen.

Hinweise: Wenn Sie verschiedene Gerate vrpaaren, trennen Sie
die Verbindung des vorhandenen Gerats.

Verpaaren & Verbindung - Schritt 2

Das ist geeignet fiir iPhone, iPad, iPod, Smartphone
1.Einstellung>Bluetooth, schalten Sie das Bluetooth ein und
wahlen Sie "AOMAIS GO MINI“. Dann wird er in wenigen
Sekunden verbunden und der blaue Anzeiger glitzert langsam.
2.Sie kénnen jetzt "AOMAIS GO MINI“ benutzen und die Musik
abspielen.

Verpaaren & Verbindung - Schritt 2
Das ist geeignet flir Amazon Echo Dot.

1.Bei der ersten Verbindung schalten Sie die Alexa App ein und
verwenden Sie die Alexa APP auf lhrem Gerat, um zu verpaaren
und zu verbinden.

2.Wahlen Sie in der oberen linken Ecke der Startseite Home und
klicken Sie auf Setting.

3.Wahlen Sie lhren Echo Dot / Echo in der Anlage, Klicken Sie auf
"Bluetooth".

4.Wenn der "AOMAIS GO MINI" in Ihrer Anlagenliste erscheint,
zeigt Alexa "Connect to AOMAIS GO MINI" an.

5.Wenn Sie im nachsten Mal verbinden wollen, miissen Sie nur
"Alexa , Connect my speaker" oder "Alexa, Pair" sprechen. Die
Stereoanlage wird automatisch verbunden.

6.Wenn Sie die Stereoanlade trennen mdchten, kénnen Sie
"Alexa, Disconnect my speaker" sprechen

7.Wenn Sie die Stereoanlage erneut verbinden und die Musik
abspielen méchten, missen Sie “Alexa, connect my speaker” oder
“Alexa, pairsprechen. Wenn Sie den AOMAIS GO MINI
ausschalten méchten, driicken Sie den Schalter fiir 2 Sekunden.
8.Wenn Sie die Hilfe von Alexa App erhalten méchten, wenden Sie
sich bitte an den Kundenservice von Amazon (Amazon's Customer
Service), oder schalten Sie Alexa App ein und wéhlen Sie
help&feedback>Email Customer Service

Wichtige Hinweise: Wenn der AOMAIS GO MINI mit Echo Dot /
Echo verbunden ist, bleibt die Stereoanlage eingeschaltet und wird
nicht automatisch ausgeschaltet.

Achten

1. Laden Sie das Gerat nicht an der Wasserquelle oder beim
regen auf, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

2. Bitte folgen Sie der Gebrauchsanweisung fiir alle Bedienungen.
3. Beschadigen Sie das Kabel nicht, insbesondere das kabel am
Stecker.

4. Ziehen Sie das USB-Kabel wéhrend eines Gewitters ab.

5. Platzieren Sie die Stereoanlage nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Ofen (einschlieBlich aller Gerate, die Warme
erzeugen)

6. Wenn die Stereoanlage beschadigt wird, kontaktieren Sie den
Kundendienst von AOMAIS

7. Zerlegen Sie die Stereoanlge nicht

8. Verwenden Sie offiziell zertifizierte Stereoanlage wie z.B.UL,
CSA, VDE, CCC

Hinweise: Wenn die Batterie auslauft, bertihren Sie die Haut oder
die Augen nicht. Wenn Sie den Kontakt damit haben, wenden Sie
sich bitte an den Arzt.

Dieses Gerat wurde von FCC, CE, RoHS zertifiziert. Diese
Einschrankungen sollen schadliche Interferenzen bei der
Installation in einer Wohnanlage verhindern.

AOMAIS ist bestrebt, Kunden den bestméglichen Service zu
bieten.

ﬁ

Specificazione

THD: 70HZ-20KHZ <1%
Campo di connessione: 100ft
Output audio: 256W

Tempo diricarica: 2.5 hours
Livello di Impermeabilita: IPX7
Capacita della batteria:
Tempo di riproduzione: 12 hours (50% Volume)

=

3.5mm Cavo audio

|

Scheda feedback

Input:5V/1A

Peso:43.22 0z
Dimensione:28*10*18.2cm

Versione Bluetooth: V4.2

Pacchetto

AOMAIS GO MINI
BEy
Eanlé

Cavoricarica USB

Pulsante

Riproduci/ metti in pausa/ chiama

Aumentare il volume/ Il brano successivo
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interruttore
Il brano successivo/ll brano precedente

Istruzioni aggiuntive

Aumentare il volume: premere brevemente il pulsante di volume
Diminuire il volume: premere brevemente il pulsante di volume
Il brano successivo: premere a lungo il pulsante di volume

Il brano precedente: premere a lungo il pulsante di volume

Spia del livello batteria (bianca) lampeggia: la batteria & in carica
Spia del livello batteria (bianca) lampeggia rapidamente: &
necessario caricare la batteria.

Spia del livello batteria (accesa normalmente): la batteria &
caricata completamente.

La luce blu & accesa: I'alimentazione & accesa

La luce blu lampeggia rapidamente: 'altoparlante & in attesa di
accoppiamento

La luce blu lampeggia lentamente: I'altoparlante & accoppiato

Pulsante per accendere&spegnere I’ alimentazione
Accensione: premere a lungo il pulsante di accensione per 2
secondi

Spegnimento: premere a lungo il pulsante di accensione per 2
secondi

Luce della pausa di scena: premi il tasto di pausa per 2 secondi

Nota: Se il tuo dispositivo non riproduce musica o non & collegato,
I"altoparlante non viene spento.

Dopo la ricarica, si prega di chiudere il coperchio impermeabile in
gomma per migliorare la funzione di impermeabilita.

Collegare il dispositivo audio senza Bluetooth con un cavo da 3,5 mm

1.Assicurati che la tua batteria di AOMAIS GO MINI sia
abbastanza per accendere I'altoparlante Bluetooth.

2.Inserisci un'estremita della spina nella presa delle cuffie, la luce
blu diventera gialla e inserisci l'altra estremita in AOMAIS GO
MINI.

3.Accendi il tuo altoparlante Bluetooth AOMAIS GO MINI, allora
sei pronto per iniziare la riproduzione della musica.

Nota: Quando il cavo audio € inserito nell'altoparlante, la funzione
Bluetooth non verra utilizzata.

Accoppiamento stereo wireless AOMAIS

Suggerimento amichevole: La modalita di stereo wireless funzione
al meglio entro 50 piedi.

1.E possibile acquistare due AOMAIS GO MINI, puoi fare il loro
collegamento e godere di effetto di audio doppio (50W).
2.Accendi due altoparlanti, quando la luce blu inizia a
lampeggiare, gli altoparlanti iniziano ad accoppiare.

3.Premere a lungo il pulsante Bluetooth di uno degli altoparlanti
fino a quando si sente un segnale acustico, poi potrai sentirete
"Ding Ding Ding", allora i due altoparlanti saranno accoppiati e il
collegamento verra effettuato con successo.

4.Accendere il tuo dispositivo, cercare "AOMAIS GO MINI", si
colleghera automaticamente a un altoparlante, quando
I'accoppiamento & terminato, & possibile iniziare la riproduzione
della musica.

5.Posizionare I'altoparlante in uno spazio aperto a ridurre la
barriera per ottenere i migliori risultati

Nota: durante I'accoppiamento di due altoparlanti stereo, si prega
di assicurare che i due altoparlanti non vengano collegati ad altri
dispositivi via Bluetooth. Se uno & gia collegato, essi non possono
essere accoppiati e collegati (Consiglio: prima dell'accoppiamento
con successo, non si deve attivare la funzione Bluetooth)

Quando le due casse acustiche si sono accoppiati con successo,
sara sincronizzato il colore della luce di scena.

Altoparlante privato wireless in vivavoce

La funzione di vivavoce & disponibile solo per gli smartphone con
la funzione Bluetooth

Rispondere/Ricevere/Rifiutare

Premere brevemente il pulsante Riproduci/Pausa/Chiama per
ricevere

Premere a lungo il pulsante Riproduci/Pausa/Chiama per rifiutare
Quando AOMAIS GO MINI & accoppiato con successo, la ricevuta
viene trasmessa solo tramite I'altoparlante principale. (Si chiama
Altoparlanti con Controllo di Riproduzione)

Accoppiamento&Collegamento—Passaggio 1

Si prega di assicurare che il tuo AOMAIS GO MINI abbia la
batteria sufficiente. Quando la sua batteria & troppo bassa, non
pud essere collegato.

Accendere il tuo AOMAIS GO MINI per preparare il collegamento
1. Accendere il tuo dispositivo“Bluetooth”a cercare*AOMAIS GO
MINI"per il collegamento, poi puoi iniziare la riproduzione della
musica

2. Quando AOMAIS GO MINI é acceso, provera automaticamente
a collegare al dispositivo ultimamente collegato .

Nota: Quando si vuole collegare ai dispositivi diversi, si deve
scollegare dal dispositivo esistente.

Accoppiamento&Collegamento—Passaggio 2

1. Per il tuo iPhone, iPad, iPod, smartphone, desktop e dispositivi
mobili

2. Impostazione>Bluetooth, attivare il Bluetooth, selezionare
“AOMAIS GO MINI", poi I'altoparlante sara connesso dopo
qualche secondo, la luce blu iniziera a lampeggiare lentamente.
3. Adesso puoi ascoltare la musica con AOMAIS GO MINI.

Accoppiamento&Collegamento—Passaggio 2

Per il tuo Amazon Echo Dot.

1.Per I'accoppiamento e il collegamento di Echo Dot/Echo la prima
volta, aprire Alexa App, iniziare I'accoppiamento e il collegamento
su Alexa App nel tuo dispositivo.

2.Selezionare Home nell'angolo in alto a sinistra dell'interfaccia,
poi premere Impostazione.

3.Selezionare il tuo Echo Dot/Echo nel dispositivo. Premere
“Bluetooth”.

4.Quando appare“AOMAIS GO MINI"nelle opzioni del tuo
dispositivo, Alexa chiedera "Connetti a AOMAIS GO MINI".

5.Per il collegamento la prossima volta, devi solo dire “Alexa,
connetti il mio altoparlante”oppure “Alexa, Accoppia”. Allora I'
altoparlante sara connesso automaticamente.

6.Quando vuoi disconnettere il tuo altoparlante, puoi dire“Alex,
disconnetti il mio altoparlante”

7.Quando vuoi ricollegare e riprodurre I'altoparlante, devi dire
“Alexa, connetti il mio altoparlante” oppure “Alexa, accoppia”. Se
vuoi spegnere AOMAIS GO MINI, puoi premere a lungo il pulsante
di accensione per 2 secondi.

8.Se vuoi ottenere I'aiuto dell’Alexa App, ti preghiamo di contattare
il servizio clienti di Amazon oppure puoi aprire Alexa App e
premere Aiuto&Feedback>Scrivi al Servizio Clienti

Suggerimento importante: Quando AOMAIS GO MINI é collegato
con Echo Dot/Echo per la riproduzione, I'altoparlante rimane attivo

Misure di sicurezza

1. Si prega di non caricare vicino alla fonte d'acqua o quando
piove per evitare le scosse elettriche.

2. Si prega di seguire tutte le operazioni e le istruzioni nel manuale
di uso.

3. Si prega di non danneggiare il cavo, soprattutto sul connettore.
4. Durante il periodo di temporale o quando non si usa, si prega di
scollegare il cavo di ricarica di USB.

5. Si prega di non posizionare I'altoparlante vicino a fonti di calore,
per esempio la fornace e altre apparecchiature (compresi tutti gli
strumenti o le apparecchiature che generano il calore)

6. Quando l'altoparlante & danneggiato, si prega di contattare il
team di servizio clienti di AOMAIS

7. Non si deve smontare I'altoparlante da solo.

8. Si deve usare I'altoparlante ufficialmente certificato, per
esempio (UL, CSA, VDE, CCC)

Nota: se la batteria perde, si prega di non toccare la pelle o gli
occhi. In caso di contatto, si prega di consultare il medico.

Questo dispositivo & approvato da FCC, CE, RoHS, e queste
disposizioni restrittive sono progettate per prevenire interferenze
dannose dei dispositivi installati nell'area residenziale.

AOMAIS promette di fornire il miglior servizio ai consumatori.

AOMAIS

Quick Start Guide
Water-resistant Bluetooth Speaker
Designed and Engineered By AOMAIS

www.aomais.com

Especificacion

THD: 70HZ~20KHZ <1%
Rango de conexion: 100 ft
Salida de audio: 25W
Tiempo de carga: 2.5 hours

Entrada de audio:5V/1A
Peso:43.220z

Tamafio: 28*10*18.2cm
Version del Bluetooth: V4.2

Calificaciéon impermeable: IPX7

Tiempo de emision: 12hours (50% volume)

Paquete

AOMAIS GO MINI

Cable de alimentacion USB

Cable de audio

H

Tarjeta de comentario

Botén
Reproducir/ Pausa/ Llamar

Aumentar el volumen/ Siguiente

D B°8

NA [

Botén de encendido
Disminuir el volumen/Anterior

Instrucciones adicionales:

Aumentar el volumen: presione el botén de volumen

Disminuir el volumen: presione el botén de volumen

Siguiente: Mantenga presionado el botén de volumen

Anterior: Mantenga presionado el botén de volumen

El indicador de bater i a (blanco) parpadea: la bateria se

estd cargando

Elindicador de bater i a (blanco) parpadea rdpido: la bater

anecesita cargarse

Elindicador de bater i a(iluminar constantemente): la bater i

aestd completamente cargada

Seilumina luz azul: estd encendido

La luz azul parpadea rapidamente: el altavoz esta esperando

el emparejamiento

Laluz azul parpadea lentamente: el altavoz estd emparejado

Encienday apague el botén de encendidor

Encienda: mantenga presionado el botén de encendido
durante 2 segundos
Apague: mantenga presionado el boton de encendido
durante 2 segundos
Suspender la luz de escena: presionar el botén de pausa
durante 2 segundos.

Nota: si su dispositivo no reproduce ninguna cancién o es
conectado, tampoco se apagaré el altavoz.

Después de cargarlo, cierre la tapa impermeable de goma
para aumentar la funcién impermeable.

Conecte el dispositivo de audio sin Bluetooth con un cable

de 3.5mm

1.Aseglrese de que la bateria de su AOMAIS GO MINI tenga
la suficiente potencia para abrir el altavoz.

2.Enchufar un extremo del cable en el interfaz de auriculares
del dispositivo, la luz azul se pondrd amarilla, y poner el otro
extremo en el AOMAIS GO MINI.

3.Encienda el altavoz Bluetooth de su AOMAIS GO MINI y
estara listo para comenzar a reproducir musica.

Nota: Cuando el cable de audio esta conectado al altavoz, la
funcién Bluetooth no se utilizara.

Emparejamiento estéreo inalambrico AOMAIS

Consejos: El modo estéreo inalambrico obtendra el mejor
estado dentro de los 50 pies.

1. Encienda dos altavoces, cuando cuando la luz azul
comience a parpadear, el altavoz estara listo para
emparejarse.

2. Mantenga presionado el botén Bluetooth de uno altavoz,
hasta que escuche un pitido, luego oird “Ding Ding Ding”,
luego los dos altavoces se emparejaran con éxito.

3. Encienda su dispositivo y busque "AOMAIS GO MINI", que
conectara automaticamente uno de los altavoces, después
de emparejar con éxito, puede reproducir la masica.

4. Puede comprar dos AOMAIS GO MINI, y los conecta junto
para disfrutar de un sonido doble (50W).

5. Coloque el altavoz en un espacio abierto para reducir la
barreray obtener los mejores resultados

Nota: empareja dos altavoces estéreos, asegurese de que
los dos altavoces no estén conectados a otros dispositivos a
través de Bluetooth, si uno de ellos estd conectado, no
podran emparejarse (consejos: antes de emparejar con
éxito, no encienda la funcién Bluetooth del teléfono)

Cuando los dos altavoces se emparejan bien, el color la luz
de escena estara sincronizado.

Altavoz privado inalambrico manos libres

Las funciones de manos libres solo estan disponibles para
teléfonos inteligentes habilitados para Bluetooth
Contestar/Contestar/Rechazar

Presione Play/Pause/call para contestar

Presione Play/Pause/call para rechazar

Cuando AOMAIS GO MINI se empareja con éxito, la
respuesta solo se transmite a través del altavoz principal.
(Se llama Play Control Speakers).

Emparejary Conectar —Paso 1

Confirme que su AOMAIS GO MINI tiene potencia suficiente,
cuando la potencia es demasiado baja, no se puede
conectar.

Encienda su AOMAIS GO MINI para preparar el
emparejamiento y la conexion

1. Encienda Bluetooth de su dispositivo y busque “AOMAIS
GO MINI" para conectar, luego puede reproducir la musica

2. Cuando se enciende AOMAIS GO MINI, se conectara
automaticamente al dltimo dispositivo.

Nota: cuando intente emparejar con el otro dispositivo
diferente, desconecte el dispositivo actual.

Emparejary Conectar —Paso 2

1. Para su teléfono, iPad, iPod, teléfonos inteligentes,
dispositivos de mesa y moviles

2. Configuraciéon>Bluetooth, encienda bluetooth, elija
“AOMAIS GO MINI", luego, el altavoz se conectara dentro de
unos segundos, laluz azul parpadeara lentamente.

3. Ahora puede usar AOMAIS GO MINI para reproducir su
musica.

Emparejar y Conectar —Paso 2

Para su Amazon Echo Dot.

1. Conéctese a Echo Dot/Echo por primera vez, encienda la
aplicacion Alexa para emparejar y conectar.

2. Seleccione Inicio en la esquina superior izquierda de la
interfaz, luego haga clic en Configuracion.

3. Seleccione su Echo Dot/Echo en el dispositivo. Haga clic
en "Bluetooth".

4. Cuando aparezca "AOMAIS GO MINI" en las opciones de
su dispositivo, Alexa le recordara "Conéctese a AOMAIS GO
MINI".

5. Para la siguiente conexion, solo tiene que decir "Alexa,
Connect my speaker" o "Alexa, Pair". El altavoz se conectara
automaticamente.

6. Cuando quiere apagar el altavoz, puede decir "Alexa,
Disconnect my speaker”

7. Cuando desee volver a conectar y reproducir el altavoz,
debe decir "Alexa, connect my speaker" o "Alexa, pair". Si
desea apagar el AOMAIS GO MINI, mantenga presionado el
botén de encendido durante 2 segundos.

8. Si desea obtener la ayuda de Alexa App, péngase en
contacto con el Servicio al cliente de Amazon o abra Alexa
App y seleccione Ayuda y comentarios> Servicio de atencion
al cliente por correo electrénico

Nota importante: Cuando el AOMAIS GO MINI esta
conectado a Echo Dot /Echo para la reproduccion, el altavoz
permanecerd encendido y no se apagara automaticamente.

Seguridad:

1. No cargue cerca de la fuente de agua o al llover para evitar
descargas eléctricas.

2.8Sigatodas las instrucciones para operar y usar.

3. No dafie el cable, especialmente en el conector.

4. Desenchufe el cable de carga USB durante una tormenta
eléctrica o cuando no lo utiliza.

5. No coloque el altavoz cerca de ninguna fuente de calor,
como estufas (incluidas todas las herramientas o equipos
que generan calor)

6. Cuando el altavoz esta dafado, péngase en contacto con
el equipo de atencion al cliente de AOMAIS

7.No desmonte el altavoz usted mismo

8. Utilice el altavoz certificado por institucién oficial, como
(UL, CSA, VDE, CCC)

Nota: si la bateria tiene fugas, no toque la piel ni los ojos, si
tiene algln contacto, consulte a su médico.

Este aparato han aprobado por las examinaciones de FCC,
CE, RoHS. Estas disposiciones restrictivas estan disefiadas
para prevenir producir interferencias nocivas producidas por
los aparatos en casa.

Nosotros AOMAIS nos comprometemos a brindar un
servicio de la més alta calidad a nuestros clientes.

_

Spécification

THD: 70HZ-20KHZ <1%
Gamme de connexion: 100ft
Sortie audio: 25W

Durée de charge: 2.5 hours
Niveau d'imperméabilité: IPX7
Durée de lecture: 12 hours ( 50% volume)

Entrée audio:5V/1A

Poids: 43.22 oz
Dimension: 28*10*18.2 cm

Version du Bluetooth: V4.2

Paquet

I

AOMAIS GO MINI
ﬂnlmm.g
=T

Cable de recharge USB

3.5mm Cable audio

|

Carte de rétroaction

Bouton
Lecture / pause / appel

Augmenter le volume/La chanson suivante
|

\8 @6

NA Il

interrupteur d'alimentation

Diminuer le volume/La chanson précédente

Instructions supplémentaires:

Augmenter le volume: Appuyez briévement sur le bouton de
volume.

Diminuer le volume: Appuyez briévement sur le bouton de
volume.

La chanson suivante: Appuyez longuement sur le bouton de
volume.

La chanson précédente: Appuyez longuement sur le bouton de
volume.

Lampe d'indication de batterie (blanc)clignotante: la batterie est
en chargeant

Lampe d'indication de batterie (blanc)clignotante rapidement: la
batterie a besoin d'étre chargée

Lampe d'indication de batterie(toujours brillante): la batterie est
complétement chargée

La lumiére bleue est allumée: I'alimentation est allumée

La lumiére bleue clignote rapidement: 'audio & associer

La lumiére bleue clignote lentement: I'audio est couplé

Allumer I’ alimentation & éteindre le bouton d'alimentation

Allumer l'alimentation & éteindre le bouton d'alimentation
Allumer I'alimentation: Appuyez et maintenez le bouton
d'alimentation pendant 2 secondes.

Eteindre I'alimentation: Appuyez et maintenez le bouton
d'alimentation pendant 2 secondes.

Suspendre lumi & re de la sc & ne: appuyer longtemps sur le
bouton de suspendre pour 2 secondes

Remarque: Si votre appareil ne lit pas de musique ou n’est pas
connecté, l'audio n’est pas désactivé.

Apres la charge, veuillez fermer le couvercle en caoutchouc
étanche pour améliorer la fonction d'étanchéité.

Connectez I'appareil de 'audio sans Bluetooth avec un cable
de 3,5 mm.

1.Assurez-vous que votre batterie AOMAIS GO MINI a assez de
puissance et allumez 'audio Bluetooth.

2.Ins é rer un bout d'un cable dans le jack d' é couteur de votre
appareil, la lumi & re bleue changera en lumi & re jaune, ins é rer
l'autre bout dans AOMAIS GO MINI.

3.Allumez la stéréo Bluetooth AOMAIS GO MINI et vous pouvez
commencer a jouer de la musique.

Remarque: Lorsque le cable d’audio est branché sur la chaine
stéréo, la fonction Bluetooth ne sera pas utilisée.

Couplage stéréo sans fil AOMAIS

Astuce: Le mode stéréo sans fil atteint le meilleur état dans les 50

pieds.

1.Allumez les deux stéréos et lorsque la lumiére bleue commence

a clignoter, 'audio est prét a étre couplé.

2.Appuyez sur I'un des boutons Bluetooth stéréo et maintenez-le

enfoncé jusqu'a ce que vous entendiez un bip, puis vous entendez
{Ding Ding Ding) , les deux audios sont jumelées avec succes.

3.Allumez votre appareil et recherchez {AOMAIS GO MINI) , qui

connecte automatiquement I'un des audios, et lorsque

I'appariement est terminé, vous pouvez commencer a jouer de la

musique.

4.Vous pouvez acheter deux AOMAIS GO MINI pour les connecter

ensemble et profiter d'un double son (50W).

5.Placez le stéréo dans un espace ouvert pour réduire la barriére

en profidant les meilleurs effects.

Remarque: Si vous jumelez deux appareils de stéréo, assurez-
vous que les deux stéréos ne sont pas connectées a d'autres
appareils via Bluetooth: si 'une d'entre elles est connectée, elles
ne pouvont pas étre jumelées avec succés (conseil: N'allumez pas
la fonction Bluetooth avant de jumeler avec succes.)

Quand les deux enceintes se connectent avec succ € s, la couleur
de la lumi e re de la sc & ne change synchroniquement.

Haut-parleur privé mains libres sans fil:

La fonction mains libres sont uniqguement disponibles pour les
smartphones compatibles qui ont la fonction Bluetooth.
Répondre / rejeter

Appuyez brigvement sur le bouton Lecture / Pause / Appel pour
répondre.

Appuyez brievement sur le bouton Lecture / Pause / Appel pour
rejetter.

Lorsque I'AOMAIS GO MINI est couplé avec succés, la réponse
est transmise uniquement via la chaine stéréo principale. (Il est
appelé Play Control Speakers)

Jumelage &connexions - Etape 1

Assurez-vous que votre AOMAIS GO MINI a assez de batterie, s'il
vous plait, il ne peut pas étre connecté lorsque la batterie est trop
faible.

Ouvrez votre AOMAIS GO MINI pour préparer une connexion
d'appariement

1. Allumez votre appareil (Bluetooth) et recherchez (AOMAIS
GO MINI) pour connecter, vous pouvez alors commencer & jouer
de la musique.

2. Lorsque AOMAIS GO MINI est allumé, il essaie
automatiquement de se connecter au dernier appareil.
Remarque: Lorsque vous associez un auntre appareil,
déconnectez 'appareil existant.

Jumelage &connexions - Etape 2

1. Pour votre iPhone, iPad, iPod, smartphone

2. Paramétres> Bluetooth, activez Bluetooth, sélectionnez
(AOMAIS GO MINI) , M'audio sera alors connecté dans quelques

secondes et le voyant bleu clignotera lentement.

3. Vous pouvez maintenant jouer votre musique avec AOMAIS GO

MINI.

Jumelage &connexions - Etape 2

Pour votre Amazon Echo Dot.

1.Quand vous connectez & Echo Dot / Echo pour la premiére fois,

ouvrez l'application Alexa et utilisez I'application Alexa sur votre

appareil pour jumeler et connecter.

2.Sélectionnez {Accueil) dans I'angle supérieur gauche de

linterface, puis cliquez sur {Paramétres) .

3.Sélectionnez Echo Dot / Echo dans votre appareil. Cliquez sur
{Bluetooth) .

4.Lorsque {AOMAIS GO MINI) apparait dans les options de

votre appareil, Alexa vous signale {Connecter 8 AOMAIS GO

MINI) .

5.1 suffit de dire pour la connexion dans la prochaine fois {Alexa,

connectez mon haut-parleur) ou {Alexa, Pair) , 'audio sera

connecté automatiquement.

6.Lorsque vous voulez déconnecter I'audio, vous pouvez dire
(Alexa, déconnecter mon haut-parleur) .

7.Lorsque vous voulez connecter & nouveau et rejouer I'audio,

vous pouvez dire  {Alexa, connectez mon haut-parleur) ou
(Alexa, paire) . Si vous souhaitez éteindre AOMAIS GO MINI,

maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2 secondes.

8.Si vous souhaitez obtenir de I'aide de I'application Alexa,

contactez le service & la clientéle d’Amazon ou ouvrez I'application

Alexa et sélectionnez aide et commentaires> Email Service a la

clientéle

Remarque importante: Lorsque AOMAIS GO MINI est connecté a
Echo Dot / Echo pour la lecture, 'audio reste activé et ne s'éteint
pas automatiquement.

La sécurité:

1. Ne chargez pas prés de la source d'eau ou lorsqu'il pleut pour
éviter les chocs électriques.

2. Suivez toutes les instructions de manuel d'utilisation, s'il vous
plait.

3. N'endommagez pas le cable, en particulier au niveau du
connecteur.

4. Débranchez le cable de chargement USB pendant un orage ou
quand vous ne l'utilisz pas.

5. Veuillez ne pas placer la stereo prés d'une source de chaleur,
telle que les poéles (y compris tous les outils ou équipements qui
génerent de la chaleur).

6. Lorsque la stéréo est endommagée, veuillez contacter I'équipe
du service clientéle d’AOMAIS

7.1 ne faut pas démonter arbitrairement la stéréo.

8. Utilisez des audios certifiés par I'organisation officielle tels que
(UL, CSA, VDE, CCC), s'il vous plait.

Remarque: Si la batterie fuit, ne touchez pas la peau ou les yeux.
Si vous avez un contact, veuillez consulter le médecin.

Cet équipement a passé les restrictions de FCC, de CE, de
ROHS, qui vise a empécher des interférences nuisibles
provoquées par I'équipement installé dans la maison.

AOMAIS s'engage a fournir le meilleur service & ses clients.
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

* RF warning for Portable device: The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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